KLEIN

Sliding doors with soft closing system
Sistema de puertas correderas con detencién suave
Systeme de porte coulissantes avec freinage contrélé
Schiebetiiren mit Soft-Close-System
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ENG

NATURE: creates a glass architectural wall that combines fixed
and mobile glass panels via a wooden track. Versatile and
flexible, it allows for numerous combinations with impeccable
details.

+ Ceiling installation.

» New clamp: centralizes all the system’s features, including height
regulation, activation of the braking mechanism, and the anti-
dismounting device.

+ Quick, intuitive assembly thanks to pieces that connect the profiles.

« Three set-ups available, all with an innovative design:

« Frameless sliding door and fixed glass
+ Framed sliding door and fixed glass
+ Framed sliding door + unframed fixed glass
+ 12-mm glass, weighing up to 100 kg per sliding panel.
- Height regulation of +/- 2 mm.
« Profile made of laminated oak wood with Echo Varnish or Natural
Finish options. PEFC and FSC wood certifications.
- Silent, effortless sliding.
* Five-year KLEIN® warranty.
+ Door braking with KSC, Klein Soft Closing: Smooth, controlled
stopping.
+ Design optimized to allow for the easy disassembly of the materials
at the end of their lifespan. PVC-free.
« EPD Life Cycle Analysis eco-label.

Systems tested up to 100,000 cycles, in accordance with the EN
1527 standard.
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NATURE: Créez une paroi vitrée qui associe des panneaux
en verre fixes et coulissants au moyen d'un profil de bois.
Polyvalente et flexible, Nature permet de rail de multiples
configurations, toujours avec I'attention aux détails qui
caractérise les systemes de KLEIN.

* Installation au plafond.

+ Nouvelle pince qui centralise toutes les prestations du systeme:
réglage en hauteur, activation du mécanisme de freinage et
dispositif anti-déraillement.

+ Montage rapide et intuitif grace aux connecteurs de profils.

« Trois configurations de conception innovante sont disponibles:

+ Porte sans cadre.
+ Porte encadrée.
+ Porte encadrée et panneaux fixes en verre avec profils verticaux.

+ Panneaux en verre de 12 mm, jusqu’a 100 kg par vantail coulissant.

+ Réglage de la hauteur avec une précision de +/- 2 mm.

« Profils en bois de chéne stratifié, avec options de vernis Eco ou
finition naturelle.

* Bois certifié PEFC et FSC.

« Coulissement silencieux et sans effort.

+ Garantie KLEIN® de 5 ans.

» Dispositif KSC-Klein Soft Closing pour un freinage de la porte
contrélé et en douceur.

+ Conception optimisée pour un démontage facile des matériaux en
fin de vie.

* Sans PVC.

« Ecolabel EPD (Environment Product Declaration) qui consiste en
une analyse approfondie du cycle de vie du produit.

Systémes testés jusqu’a 100 000 cycles, conformément a la
norme EN1527.

www.klein.pro

NATURE: crea un frente acristalado que combina paneles de
vidrio fijos y méviles mediante una guia de madera. Versatil
y flexible, permite multiples combinaciones y cuida todos los
detalles.

« Instalacién a techo.

* Nueva mordaza: centraliza todas las prestaciones del sistema:
regulacién en altura, activacién del mecanismo de frenado, y
dispositivo antidescabalgamiento.

* Montaje répido e intuitivo gracias a las piezas conectoras de
perfiles.

« Tres configuraciones disponibles con un disefio innovador:

« Puerta Sin Perfil Marco
« Puerta Con Perfil Marco
+ Puerta Con Perfil Marco + Pfs. Verticales Vidrio Fijo

+ Vidrio de 12 mm, hasta 100 Kg por hoja corredera.

* Regulacion de la altura de +/- 2 mm.

+ Perfil de madera laminada de roble con posibilidad de Barniz Eco,
o Acabado Natural. Certificaciones de la madera PEFC y FSC.

+ Deslizamiento silencioso y con minimo esfuerzo.

+ Garantia KLEIN® 5 afios.

* Frenado de la puerta con KSC, Klein Soft Closing: Detencién suave
controlada.

+ Disefio optimizado para un facil desensamblaje de los materiales al
final de la vida util. Libre de PVC.

* Eco-etiqueta EPD de Analisis del Ciclo de Vida.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos segtin la norma EN1527.

NATURE: schafft eine architektonische Glaswand, die feste und
bewegliche Glaspaneele iiber eine Holzlaufleiste miteinander
kombiniert. Vielseitig und flexibel erméglicht sie zahlreiche
Kombinationen mit makellosen Details.

+ Deckenmontage.
+ Neue Klemme: zentriert alle Funktionen des Systems,
einschlieBlich Héhenverstellung, Aktivierung des Bremssystems und
des Aushebeschutzes.
+ Schnelle, intuitive Montage dank Verbindungsteilen zwischen den
Profilen.
+ Drei Konfigurationen mit innovativem Design:

¢ Rahmenlose Schiebetiir und Festverglasung

® Gerahmte Schiebetiir und Festverglasung

e Gerahmte Schiebetir + rahmenlose Festverglasung
+ 12 mm Glas, bis zu 100 kg pro Schiebefliigel.
+ Héhenverstellung von +/- 2 mm.
* Profil aus laminiertem Eichenholz mit Echo-Lackierung oder
Natur-Finish. PEFC- und FSC-zertifiziertes Holz.
» Gerauschloses, miiheloses Gleiten.
+ 5 Jahre KLEIN® Garantie.
+ Turdampfung mit KSC, Klein Soft Closing: Sanftes, kontrolliertes
Stoppen.
+ Design fiir einfache Demontage der Materialien am Ende ihres
Lebenszyklus optimiert. PVC-frei.
+ EPD-Umweltdeklaration mit Lebenszyklusanalyse.

Systeme getestet auf bis zu 100.000 Zyklen gemaB EN 1527
Norm.
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Door Frameless | Puerta sin marco
Porte sans cadre | Rahmenlose Tur
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NATURE

Door Framed | Puerta con marco
Porte avec cadre | Tur mit Rahmen

Door And Fixed With Frame
Puerta y fijo con marco | Porte et fixe avec cadre
Tur und Festverglasung mit Rahmen
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Door Frameless | Puerta y fijo con marco | Porte et fixe avec cadre | Tir und Festverglasung mit Rahmen
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Door Framed | Puerta con marco | Porte avec cadre | Tur mit Rahmen

Vidrio Fijo / Fixed Glass

Vidrio Fijo / Fixed Glass
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Door And Fixed With Frame | Puerta y fijo con marco | Porte et fixe avec cadre | Tur und Festverglasung mit Rahmen

Vidrio Fijo / Fixed Glass Vidrio Fijo / Fixed Glass
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Door Frameless | Puerta y fijo con marco | Porte et fixe avec cadre | Tir und Festverglasung mit Rahmen
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Door Framed | Puerta con marco | Porte avec cadre | Tur mit Rahmen
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Door And Fixed With Frame | Puerta y fijo con marco | Porte et fixe avec cadre | Tur und Festverglasung mit Rahmen
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